
MUDEL KF-B P06 (R) TOOTEMÄRK Täiskasvanud tüüp (KF-B P06(R)) TÄIDESAA-
TEV STANDARD EN 14683:2019+AC:2019 TASE EN 14683:2019+AC:2019 Tüüp IIR 
TEHNILISED ANDMED Lame tüüp 17.5cm x 9.5cm KONSTRUKTSIOON JA KOOS-
TIS Käesolev toode koosneb kudumata PP-riidest, sulatuspuhutud PP-riidest, ninapeal-
sest vormitavast osast ja kummipaeltest. KASUTUSOTSTARVE Käesolev ühekord-
seks kasutamiseks mõeldud kirurgiline kaitsemask on ette nähtud meditsiinilise per-
sonali kasutusse invasiivsete protseduuride tegemisel katmaks kasutaja suud, nina ja 
lõuga ning pakkumaks füüsilist kaitset, mis tõkestab patogeenide, mikroorganismide, 
kehavedelike, osakeste jt otsest läbipääsu. TOOTE OMADUSED 1. Bakterite filtreeri-
mise efektiivsus (BFE): ≥98 % 2. Rõhkude erinevus (Delta-P): <60 Pa/cm2 3. Pritsme-
kindlus: ≥16.0 kPa (120mmHg) 4. Mikroobipuhtus: ≤30 cfu/g KASUTUSJUHISED 1. 
Ava tihe pakend ja võta kaitsemask välja. 2. Aseta kaitsemask näo ja nina ette hori-
sontaalses asendis selliselt, et selle ninapealne vormitav osa on ülespoole. 3. Aseta 
mõlemate käte sõrmeotsad ninapealse vormitava osa peale ja keskelt alustades vajuta 
sissepoole. Liigu vähehaaval külgedele ja vormi kaitsemaski ninapealne osa ninaku-
jule vastavaks. 4. Kaitsemaski kasutamiseks tõmba kummipaelad kõrvade taha. 5. 
Kohanda kaitsemaski volditud osa ja tee kaitsemask sel viisil laiemaks. ETTEVAA-
TUSABINÕUD 1. Käesolev toode on steriliseerimata kaitsemask. 2. Käesoleva toote 
kehtivusaeg on kaks aastat. Kasuta toodet enne kehtivusaja lõppemist. 3. Toode on 
ühekordseks kasutamiseks ja seda ei tohi uuesti kasutada ega ringlusse võtta. Pärast 
kasutamist tuleb mask koheselt hävitada või visata asjakohasesse prügikonteinerisse. 
4. Kas enne kasutamist kontrollisid, et pakend oli terve. Ära kasuta toodet, kui pakend 
on kahjustada saanud. 5. Ära kasuta toodet, kui oled selle suhtes allergiline. 6. Käes-
oleva toote vale kasutamine võib tekitada hingamisraskusi. 7. Kasutatud kaitsemaske 
peetakse väga saastunuks, seetõttu on tähtis, et: a) Kasutaja ei puuduta oma sõrmede/
kätega kaitsemaski riidest osa; b) Käed desinfitseeritakse (täielik kätte desinfitseeri-
takse pärast kaitsemaski kasutuselt eemaldamist; c) Kaitsemaski kasutatakse nii, et ta 
katab kasutaja nina ja suu; kaitsemask ei tohi kunagi kasutaja kaelas rippuda; d) Kasu-
tatud kaitsemask tuleb hävitada, kui teda enam ei kasutata, ja pärast igat ravitoimin-
gut; kui kaitse on jälle vajalik, tuleb kasutusele võtta uus kaitsemask. KEHTIVUSAEG 2 
aastat LADUSTAMIS- JA TRANSPORTIMISTINGIMUSED Pakendis olevaid kirurgilisi 
kaitsemaske tuleb säilitada tavapärasel toatemperatuuril ja suhteline niiskus tohib olla 
maksimaalselt 80%. Ruumides ei tohi olla söövitavat gaasi, tuleb tagada hea ventilat-
sioon ning tuleohutus ja kaitse kahjurite eest. Transpordi ajal hoida niiskusest, valgu-
sest ja soojusest eemal. PAKEND 50 tk/kott VALMISTAMISKUUPÄEV Vaata pakend 
PARTII NUMBER Vaata pakend

Kasutusjuhend
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Skeemide ja sümbolite kirjeldused

1
CE-märgise sümbol. Antud sümbol väljendab, et toode 
vastab Euroopa Liidu tarbijaohutuse, tervise- ja 
keskkonnanõuetele.

4 Väljendab Euroopa Ühenduses oleva volitatud esindaja.

7 Ära kasuta toodet, kui pakend on kahjustunud.

10 Hoida kuivana.

13 Vältida otsest päikesevalgust.

2 Steriliseerimata.

5 Loe kasutusjuhend enne kasutamist läbi.

8 Ära kasuta uuesti.

11 See pool üles.

14 Kõlblikkusaeg.

16 Maksimaalselt tohib üksteise peale laduda.

3 Vastavalt EL direktiividele 90/385/EMÜ, 93/42/EMÜ ja 98/79/EÜ
väljendab seadme valmistaja.

6 Valmistuskuupäev. Selle sümboli juures on kuupäev, mis teatab
valmistamise kuupäeva.

9 Ära viska toodet olmeprügi hulka.

12 Kergesti purunev, käsitseda ettevaatlikult.

15 Partii number.

17 Meditsiiniline seade.

Kasutusjuhend


